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  Læseren gøres bekendt med forskellige personer og med en røget sild.


  1. januar 1699 løb et enmastet skib med sorte sider langs bysten i nærheden af Beachy Head med en fart af henved fem kvartmil i timen. Vinden var nordlig, og det kulede skarpt, skuden gik for små sejl, og vandet var smult. Det var nu højlys dag, og solen steg alt mere og mere på himlen op over skyer og dampe, men den udsendte lys uden varme. De øverste dele af stængerne, finkenetslisterne og de små jernkanoner, der lå i rapperter på skibets dæk, var dækket med rim. Manden ved roret stod indhyllet i en tyk pjækkert og havde grove vanter på, så hans hænder kom til at se lige så store ud som hans fødder. Hans braknæse havde en stærk rødblå farve; det ene skær skrev sig fra den herskende kulde, og det andet fra de sikringsmidler, han så længe havde været vant til at indtage for at jage en så ubehagelig, besværlig gæst på flugt. Hans gråsprængte hår bølgede for vinden, og hans ansigt var slemt forvredet af en vældig skrå, der bragte hans højre kind til at bugne ud. Denne person var tredjekommanderende og styrmand om bord på skuden, og hans navn var Obadias Coble.


  Han var for en tresindstyve år siden blevet døbt Obadias, at sige, hvis han i det hele taget var blevet døbt. Han stod så ubevægelig ved roret, at man gerne kunne have troet om ham, at han var frosset fast der, som han stod, hvis ikke hans øjne af og til havde vandret fra kompasset i rathuset til skibets bov, og hvis ikke ånden fra hans mund, når den udsendtes i den klare frostluft, havde dannet en damp ligesom emmen fra tuden på en tekedel, der er halvt i kog.


  Mandskabet, der hørte til kutteren - det var nemlig et skib i Hans Majestæt kong William den Tredjes tjeneste, som da for tiden brugtes til at beskytte Hans Majestæts indtægter mod forringelse ved indsmugling af silketøjer, taft og lystring - var alle nede om læ ved deres frokost med undtagelse af rorgængeren og den til skibschef beskikkede løjtnant, der nu gik op og ned ad skansen, om ellers en så ringe strækning planker kunne beæres med så fint et navn. Det var en mr. Cornelius Vanslyperken, en lang, mager person med meget smalle skuldre og et meget lille hoved. Ganske lige op og ned som et kosteskaft, uden nogen fremspringende legemsdel, mindede han om en høj vandpost med en stor knap foroven. Hans ansigt var indfaldent, hulkindet, næsen og hagen viste tilbøjelighed for hinanden og beklagede åbenbart, at der imellem dem var en bugt, som hindrede dem i at mødes. Begge syntes at have ærgret sig skindmagre over skuffet kærlighed, og næsen havde en perlerund tåre hængende ned fra tippen, som om den græd. Mr. Vanslyperkens dragt var skjult af en kavaj, der var meget lang og knappet helt ned. Denne kavaj havde to lommer på hver side, i hvilke dens ejermands hænder var stukket dybt ned, og hans arme lå så tæt ind til kroppen, at de ikke tog sig anderledes ud end som lister sømmet fast til en mærserå. Den eneste afvigelse fra lodlinjen var, at han havde stukket en råber ind under den venstre arm i ret vinkel med hans legeme. Den havde øjensynlig gjort megen tjeneste, den var bulet, og lakeringen var slidt af på grumme mange steder af den.


  Mr. Vanslyperken gik, som sagt, op og ned ad sin skanse. Han var mørk i hu, men udvendig blå at skue. Seks skridt bragte ham hen til skudens hakkebræt, seks andre førte ham hen til boven, så langt var hans tøjr - så vendte han om og om igen.


  Men der var endnu et væsen på dækket, en krabat at ikke ringe vigtighed, da han var et og alt for mr. Vanslyperken, og mr. Vanslyperken var et og alt før ham; desuden kunne vi gerne sige, at han er helten i vor fortælling og en helt med hale. Det var en af de grimmeste og nederdrægtigske køtere, som nogen sinde er blevet bragt til verden - grim af farve, for den var skidengul ligesom den maling, der uddeles fra Hans Majestæts værfter til at pryde vore orlogsmænd - grim af fjæs, for den havde et glasøje og så stærkt hængende underkæbe, at det klart røbede, at en bulbider havde haft noget at gøre med dens tilblivelse - grim af legemsbygning, for skønt større end en hønsehund og stærkt bygget, var den plump og dinglevorn i sin fremtræden med forbenene bøjet stærkt ud efter. Dens øren og hale havde aldrig været studset, hvilket var skade, for jo mere man havde afkortet dens omfang, des bedre ville køteren være kommet til at se ud. Men skønt dens øren ikke var studset, var de dog flænget og flået i bare laser ved de forskellige sammenstød, den havde haft med hunde i land, og som hidrørte fra dens bidske sind. Dens hale havde mistet sine hår af indgroet skab og mindede en om det samme vedhæng hos en rotte. Mange dele af dens legeme var skaldede af den samme syge. Den bar hoved og hale lavt og havde et lumskt, skummelt blik. For den, der tilfældigt så den, havde den ikke en eneste formildende, forsonende egenskab, der kunne retfærdiggøre, at nogen gad holde den, og for dem, der kendte den ud og ind, var der tusind grunde til, at den skulle hænges. Den fulgte sin herre med største punktlighed og nøjagtighed, idet den gik agter, når han gik agter, og fo'r efter med samme regelrethed, når herren vendte, og gjorde desuden omkring i samme retning, og ligesom sin herre syntes den at være ikke så lidt fortrædiget af den bidende kulde og ligesom han hensunken i dybe tanker. Dette sælsomme dyrs navn svarede ypperligt til dets ydre og indre, dets udseende og karakter. Den hed nemlig Snarleyyow eller Knurflab.


  Omsider gav mr. Vanslyperken sine indestængte følelser luft. "Jeg kan ikke, jeg vil ikke længere finde mig i dette her," mumlede løjtnanten, idet han spankulerede sine seks skridt for efter. Ved den første lyd af sin herres røst spidsede hunden det tiloversblevne af sine øren, og begge gjorde omkring og gik agterud. "Hun har nu holdt mig for nar i hele seks år," og da denne sætning var afsluttet, havde mr. Vanslyperken og Snarleyyow nået hakkebrættet, og hunden lettede halen på halv.


  De vendte, og mr. Vanslyperken holdt inde et par minutter og bed sine tynde læber sammen - hunden gjorde ligeså. "Jeg vil min sjæl og salighed have svar!" var det udbrud, der fulgte af de næste seks skridt. Løjtnanten standsede igen, og hunden så sin herre op i ansigtet, men det lod til, at strømmen i dens herres tankegang var kæntret, for den friske strøm af skarp luft mindede mr. Vanslyperken om, at han endnu ikke havde fået sin frokost.


  Løjtnanten hældede sig frem over lugen, tog sin bulede råber frem under armen, satte den for munden, og dækket genlød af: "Kald på Smallbones der for ude!" Hunden satte sig i en gøende stilling med forpoterne op på lugekarmen og bestyrkede ydermere sin herres ordre med et dybt, afmålt vov, vov, vov!


  Smallbones lod sig snart se, idet han steg op af lugen som et genfærd, en tynd, ranglet, leddeløs person, efter udseendet at dømme en snes år gammel - med et ligblegt dødningeansigt, fremstående kæbeben, stilkede, stirrende øjne, tjavset hår, grumme tyndsået på et hoved, der ligesom en dårlig jordbund kun tegnede til at give en mager høst. Han lignede på en prik hungerens førstefødte, der lige var kommet til skels år og alder. Han havde jaget sine lange, magre ben så langt igennem sine bukser, at hans bare fødder og benene halvvejs op til knæene var udsatte for den isnende blæst. Hans trøjeærmer var så korte, at man så fire tommer ben oven over hans håndled - hat havde han ikke på hovedet - hans øren var meget store og rødkantede af kulde, hans hals var så umanerlig lang og tynd, at hans hoved så ud til at ville falde for over af mangel på understøttelse. Da han var kommet op på dækket, stod han med den ene hånd hævet til panden, idet han tog til håret i stedet for til hatten, og i den anden hånd havde han en halvstegt røget sild.


  "Her, sir," sagde Smallbones, idet han trådte frem for sin herre.


  "Rap dig!" begyndte løjtnanten, men her henledes hans opmærksomhed på den røgede sild af Snarleyyow, der hævede sit hoved og indsnøftede duften af den. Blandt dyrets andre skavanker og lyder må det bemærkes, at den ikke havde nogen næse undtagen for en røget sild eller en stolpe ved landevejen. Mr. Vanslyperken afbrød sine befalinger, tog hånden ud af frakkelommen, tørrede dryppen bort fra næsen og brølede:


  "Hvor understår du dig, lømmel, at indfinde dig på skansen af et kongeligt skib med en røget sild i næven?"


  "Med forlov sir," svarede Smallbones, "hvis jeg ved min bortgang lod den ligge i kabyssen, ville jeg ikke finde den der, når jeg kom tilbage igen."


  "Hvad bryder jeg mig om det, sir? Det strider imod alle tjenestereglementer og ordensbestemmelser. Vil du nu høre efter, sir -"


  "O, Gud, sir! Lad mig gå fri for denne gang, det er jo kun en rødkjole," svarede Smallbones bønfaldende; men Snarleyyows madlyst var blevet meget skærpet ved dens morgenvandring, den steg ved lugten af silden, hvorfor hunden hævede sig på bagbenene, snappede silden ud af Smallbones hånd, sprang forud til den læ brygge og ville snart have gjort kål på silden, hvis ikke Smallbones var ilet efter den og havde indhentet den, ligesom den havde lagt den ned på dækket og skulle til at nyde sit måltid. Et slagsmål påfulgte; Smallbones fik et slemt bid i benet, hvilket bragte ham til at gribe en håndspage og med den at rette et slag imod dyrets hoved, og hvis han havde taget godt sigte, ville det sandsynligvis have gjort ende på al videre rapsen. nu derimod faldt håndspagen ned på en af hundens fortæer, og Snarleyyow fortrak hylende over til den anden side af bakken, og så snart den var så langt fra Smallbones, at han ikke kunne nå den, bar den sig ad som alle køtere: den gøede udfordrende.


  Smallbones tog silden op, smøgede sine benklæder op for at se efter, hvor slemt han var bidt, og udslyngede en forbandelse imod hunden sålydende:


  "Gid du må blive sultet, som jeg bliver det, dit bæst!" og vendte sig derpå om for at gå agterud, men stødte imod mr. Vanslyperkens spinkle skikkelse, der, med hænderne i lommen og råberen under armen, så ubeskrivelig bister ud.


  "Hvor tør du understå dig at slå min hund, din slubbert?" sagde løjtnanten til sidst, nær ved at forgå af galde.


  "Den har bidt mit ben helt igennem, sir," svarede Smallbones med det ynkeligste ansigt af verden.


  "Nå ja, sir, hvorfor har du sådanne tynde ben?"


  "Fordi jeg ikke får noget til at udfylde dem med!"


  "Har din tværfylding af en sildevom ikke der en sild, som du, til trods for alle tjenestereglementer, har bragt op på Hans Majestæts skanse, din forslugne drønnert, og af hvilken grund jeg har i sinde -"


  "Det er ikke min sild, sir, det er Deres - til Deres frokost, den eneste, der er tilbage af den halve snes."


  Denne sidste bemærkning syntes at berolige mr. Vanslyperken noget.


  "Gå ned, sir," sagde han efter et lille ophold, "og lad mig vide, når min frokost er færdig."


  Smallbones adlød øjeblikkelig, inderlig glad over at slippe for så godt køb.


  "Snarleyyow," sagde dens herre, idet han så hen til hunden, som forblev ovre på den anden side af bakken, "fy, skam sig, Snarleyyow. Kom herhen, din laban, vil du nu straks komme her."


  Men Snarleyyow, som var grumme fortrædelig over at være gået glip af sin forventede frokost, var genstridig og ville ikke komme. Den stod på den anden side af bakken, medens dens herre tiltalte den og så ham i ansigtet. Efter et øjebliks rådvildhed udstødte den så en slags hylende gøen, humpede hen til storlugen og forsvandt neden under. Mr. Vanslyperken vendte tilbage til skansen og gjorde de samme vendinger som før.
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  Som viser, hvad der blev af den røgede sild.


  Smallbones viste sig snart igen og meddelte mr. Vanslyperken, at hans frokost var færdig og parat til ham, og mr. Vanslyperken, som følte sig fuldt oplagt og parat til at nyde sin frokost, gik ned om læ. Et øjeblik efter at han var forsvundet, kom en anden matros for at afløse rorgængeren, der, så snart han havde afgivet rattet til sin eftermand, begyndte at varme sig på den yndede måde, der batter bedst, ved at baske armene over kors.


  "Skipperen er gal i skralden igen i dag", sagde Obadias noget efter. "Jeg hørte ham mumle noget om madamen i værtshuset."


  "Så får vi, Gud døde mig, en overhaling," svarede Jansen, der var en hollandsk matros med svære lemmer, som blev endnu mere kluntede ved, at han havde så mange underklæder på.


  "Ja, lige så sikkert som mutter Careys kyllinger bringer storm, lige så vist får fru Vanderslooshs navn det til at blæse. Jeg vil ned og have min frokost - der kan blive kølhaling inden middag."


  "Mein Gott - dat is de Tyfel."


  "Hold hende nordost, Jansen, og hold skarpt udkig efter bådene."


  "Ja, hvor Fanden skal jeg på en og samme tid kunne styre skuden og kigge efter bådene - det er jo rent umuligt."


  "Kommer ikke mig ved. Sådan lyder ordren, og jeg lader den gå videre - du må se at overvinde umuligheden, som du bedst kan." Med disse ord gik Obadias Coble nedenunder.


  Vi må gøre ligeså og indføre læseren i løjtnant Vanslyperkens kahyt, der ikke var synderlig glimrende udstyret med bohave: Et lille bord, en stol, en madras i en standkøje med omhæng af skagdug, et åbent skab med tre tallerkener, en tekop og en sauceskål, to drikkeglas og to knive. Mere behøvedes der ikke, da mr. Vanslyperken aldrig holdt selskab. Der var imidlertid et skab til, men det var omhyggeligt aflåset. På bordet foran løjtnanten stod et hvidt vandfad, næsten halvt fuldt af burgu, en meget sund og meget hed hvedemelsgrød. Det var rationen fra skibskedlen til mr. Vanslyperken og hans oppasser Smallbones. Mr. Vanslyperken rørte flittigt rundt i den med en tinske for at afkøle den en smule. Snarleyyow sad tæt op til ham og ventede på sin del, og Smallbones stod hos og ventede på ordre.


  "Smallbones," sagde løjtnanten, efter at have smagt på den hede ret, der stod foran ham, og befundet, at der endnu var fare for, at han kunne brænde sin mund på den, "bring mig den røgede sild."


  "Den røgede sild?" stammede Smallbones.


  "Ja," svarede hans herre og fæstede sine små grå øjne stift på ham, "den røgede sild!"


  "Den er borte, sir!" svarede Smallbones højst forskrækket.


  "Borte! - hvor er den da henne?"


  "Med forlov, sir, jeg troede ikke, De ville have rørt den, efter at hunden havde haft den i sin snavsede mund, og så, sir - om forladelse, sir - -"


  "Nå, hvad så?" sagde Vanslyperken og bed sine tynde læber sammen.


  "Så spiste jeg den selv - om forladelse, o Gud - o Gud!"


  "Nå, så det gjorde du - dit forslugne fugleskræmsel - så du spiste den? Ved du af, at du har begået tyveri - og kender du den straf, som følger efter?"


  "O, sir, - det var en fejltagelse - Deres Velbårenhed," udbrød Smallbones klynkende.


  "For det første skal jeg flænse dine rygstykker med katten."


  "Nåde, sir - nåde, Deres Velbårenhed!" råbte knøsen, medens tårerne randt i strømme fra hans øjne.


  "Tyvekatten med tre knuder på hver hale."


  Smallbones hævede sine tynde arme i vejret og slog hænderne sammen, medens han bønfaldt om nåde.


  "Og når du er blevet pisket - skal du kølhales."


  "O Gud!" råbte Smallbones og faldt på knæ, "nåde, nåde!"


  Men der var ingen nåde at vente. Da Snarleyyow så knøsen falde på næ, fo'r den løs på ham, kastede ham om på ryggen og stod knurrende over ham, idet den af og til så hen til sin herre.


  "Kom her, Snarleyyow," sagde mr. Vanslyperken. "Her hen og læg sig." Men Snarleyyow havde ikke glemt den røgede sild; for at hævne sig bed den først Smallbones i låret, og lystrede så sin herre.


  "Rejs dig op, slyngel!" råbte løjtnanten.


  Smallbones rejste sig op, men nu kogte galden også over hos ham; af forbitrelse imod hunden glemte han alt, hvad han skulle lide; med flammende øjne og fnysende af raseri råbte han, medens tårerne randt, og han slog ud med armene: "Jeg kan ikke længere holde dette her ud - jeg springer min salighed over bord - ja, minsæl gør jeg så; fjorten gange har den hund der bidt mig i denne uge. Jeg vil før dø på en gang, end på denne måde blive gjort til hundeføde."


  "Hold mund, din oprørske slyngel, eller jeg lader dig lægge i bolt og jern."


  "Ja, bare De ville - bolt og jern bider ikke, selv om de holder fast. Jeg løber min vej - jeg bryder mig ikke om at blive hængt - men at blive sultet ihjel, blive bidt ihjel på denne måde -"


  "Hold mund, slyngel, du bliver overfedet, det er det, der gør dig næsvis."


  "Gud forlade Dem!" udbrød Smallbones forundret, "jeg har ikke fået nok til mættelse."


  "Nok til mættelse, din lømmel! der er ingen, der kan fylde sådan en som dig - hul fra top til tå ligesom et bambusrør."


  "Og hvad jeg får," vedblev Smallbones kækt, "må jeg betale dyrt; den nedrige hund der ryger i mig, når jeg bare tager en bid beskøjt. Jeg får aldrig en bid i min mund uden tillige at få et bid af den, og det er dog kun min egen ration."


  "Et bevis på dens troskab og dig et mønster til efterfølgelse, din slyngel," svarede løjtnanten, idet han klappede hunden kærligt på hovedet.


  "Ja, bare De ville afmønstre mig og lade mig gå - eller hænge mig, det er mig lige kært. De spiser så kraftigt, og hunden spiser så kraftigt, at jeg ikke får noget. Der er kun mad til to."


  "Din uforskammede krabat! Husk på tyvekatten."


  "Det er grumme hårdt," vedblev Smallbones, uden at ænse truslen, "at den nedrige køter skal æde min ration og have lov til halvvejs at æde mig med."


  "Du glemmer kølhalingen, dit fugleskræmsel."


  "Å, jeg håber i så fald aldrig mere at komme op igen, nu ved De det."


  "Ud af kahytten, sir."


  Denne befaling adlød Smallbones.


  "Snarleyyow," sagde løjtnanten, "du er sulten, stakkels dyr." Snarleyyow lagde sin ene forpote op på sin herres knæ. "Du skal snart så din frokost," vedblev dens herre, idet han tog sig en skefuld grød, alt imens han talte til dyret. "Ja, Snarleyyow, du har opført dig dårligt i dag - du skulle i grunden ingen frokost have." Snarleyyow knurrede. "Vi har kun kendt hinanden i fire år, og hvor mange forlegenheder har du ikke bragt mig i, Snarleyyow!" Snarleyyow lagde her begge sine poter på sin herres knæ. "Nå, du er bedrøvet, min stakkels hund, du skal nok få noget frokost."


  Mr. Vanslyperken satte grødfadet ned på gulvet, og hunden slubrede grådigt maden i sig.


  "Nej, nej, min rare hund, ikke så forslugen; du må levne noget til Smallbones. Han trænger til lidt frokost inden sin afstraffelse. Så, nu får det være nok."


  Mr. Vanslyperken ville tage fadet bort, medens der endnu var lidt grød tilbage i det. Snarleyyow knurrede og ville have snappet efter sin herre, men mr. Vanslyperken skubbede den bort med den brede ende af sin råber, og idet han således genvandt en del af maden, satte han den op på bordet til stakkels Smallbones.


  "Se så, min rare hund, nu vil vi gå op på dækket."


  Mr. Vanslyperken forlod kahytten, fulgt af Snarleyyow, men så snart dens herre var halvt oppe ad trappen, vendte Snarleyyow om, sprang op på stolen, fra stolen op på bordet og gjorde så kål på hele den frokost, der var sat til side til Smallbones. Efter at dette var besørget, fulgte hunden sin herre.
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  Et tilbageblik og en kort beskrivelse af en ny person.


  Vi må imidlertid lade Smallbones ene om at begræde sin hårde skæbne i skibets forende og lade mr. Vanslyperken og hans hund spadsere i ro og mag på skansen, medens vi gør vore læsere lidt bedre bekendt med de tider, hvor de optrin, som vi nu skal beskrive, foregik, så vel som med mr. Vanslyperkens historie.


  Den i vort første kapitel opgivne dato, årstallet 1699, vil vise dem, når de søger i historien, at William af Nassau havde siddet et par år på den engelske trone, og at der lige var blevet sluttet fred mellem England samt dets medforbundne og Frankrig. Kongen tilbragte af og til sin tid i Holland blandt sine hollandske landsmænd, og de engelske og hollandske flåder, der for kun et par år siden kæmpede så hårdnakket mod hinanden, havde for nylig sejlet i eskadre sammen og vendt deres kanoner imod franskmændene. Som alle fastlandsfyrster, der er blevet kaldet til den engelske trone, viste William sine landsmænd megen yndest, og England blev oversvømmet af hollandske yndlinge, hollandske hofmænd og pairer af hollandsk byrd. Han ville ikke engang skille sig ved sin hollandske livgarde og lå netop i den anledning i kævl med det engelske underhus. Men krigen var nu forbi, og størstedelen af den engelske og hollandske flåde lå aftaklet i havn, idet kun nogle få, små skibe var i søen for at forhindre det smugleri fra Frankrig, der til stor skade for den engelske fabriksvirksomhed blev drevet med visse varer, som den gang kaldtes alamodes, en slags taft, og lystring. Kutteren, vi har beskrevet, var ude i denne tjeneste og bar det hollandske navn Jungfrau, skønt den var bygget i England og udgjorde en del af den engelske sømagt.


  Man kan let forstå, at hollænderne melede deres kage i dette tidsrum. Således stod sagerne: De hollandske officerer og matroser, der ikke kunne anvendes i deres egen krigsflåde, anbragtes på engelske skibe til skade for vore egne landsmænd. Mr. Vanslyperken var af hollandsk byrd, men født i England, længe før prinsen af Oranien nogen sinde havde drømt om at blive kaldet til den engelske trone. Han var nærbeslægtet med kong Williams egen amme, og selv i vore dage ville dette tynge mægtigt i vægtskålen. Før statsomvæltningen var han blevet lagt på hylden for fejhed i en af træfningerne mellem hollænderne og engelskmændene, idet han den gang var løjtnant om bord i en todækker og havde allerede været længe i tjenesten, men inden han var blevet ansat på dette skib, havde han faret med småskuder, og hans mangel på den for en krigsmand temmelig nødvendige egenskab var aldrig blevet opdaget. Der blev lagt et godt ord ind for ham ved den hollandske konges tronbestigelse, og mere behøvede han ikke for atter at få kommandoen over et lille skib. I hine tider var tjenesten noget ganske andet end det, den nu er. Skibscheferne var tillige selv proviantforvaltere og kunne knibe en god slump penge ved at snyde mandskabet; desuden var mandstugten sådan, at den ville forfærde en nutidens menneskeven; underordnede kunne ikke indanke en sag for en højere domstol, og tyranni og undertrykkelse, der endog gik så vidt, at man kunne blive berøvet livet, udøvedes ustraffet. Forfatteren Smollett har givet sine læsere en forestilling om, hvorledes det stod til med søtjenesten nogle år efter den tid, vi her skriver om, da det var mange gange værre; for hollændernes fremgangsmåde, der var bekendt for sin grusomhed, var blevet indpodet i det engelske system. Følgen heraf var, at en forening af alt det mest oprørende for menneskeligheden udøvedes mod mandskabet, uden at de højere styrende i mindste måde ænsede det, såfremt blot skibscheferne gjorde deres pligt, når det krævedes, og viste den fornødne dygtighed og mod.


  Løjtnant Vanslyperkens karakter kan sammenfattes i de tre laster gerrighed, fejhed og grusomhed. Som en rigtig gniepind havde han sammensparet sig en hoben penge, da han i så mange år havde haft skib at føre, og i al den tid havde han snydt og stjålet både fra folkene og regeringen. Venner og frænder havde han ingen af på denne side af kanalen, og når han var i land, havde han levet rigtig usselt og gnierisk, skønt han mageligt havde råd til at tillade sig livets behageligheder. Han var nu fem og halvtreds år gammel. Siden han var blevet ansat på Jungfrau, var han blevet brugt til at overføre depecher fra kong William til generalstaterne og havde på sine besøg i Haag stiftet bekendtskab med enken Vandersloosh, der holdt "lusthaus", en slags beværtning for søfolk, hvor de drak og dansede. Da mr. Vanslyperken opdagede, at den hyggelige, tilpas trivelige værtinde også var rigtig tilpas rig, havde han gjort haneben til hende i håb om at få hendes hånd og hånd i hanke med hendes penge. Enken var imidlertid ikke til sinds at modtage tilbuddet, men var for klog til at sige ham rent ud nej, da hun vidste, at et afslag ville have til følge, at han så ville forbyde kutterens mandskab at besøge hendes hus, og derved ville hun gå glip af for megen søgning. Hver gang han kom tilbage, modtog hun ham derfor venligt og gav ham håb, men heller ikke mere. Efter at freden var kommet i stand, var kutteren, som oven for sagt, blevet udkommanderet til at forhindre smugleri.


  Når og hvorledes mr. Vanslyperken havde fået fat i sin yndling Snarleyyow, er ikke til at få rede og rigtighed på og må forblive en hemmelighed. Folkene sagde, at hunden ad overnaturlig vej havde indfundet sig på kutterens dæk, og de fleste af dem betragtede den med lige så megen rædsel som uvilje.


  Så meget er vist, at der kort i forvejen havde været mytteri om bord i kutteren, og at der var blevet gjort voldeligt forsøg på ved nattetid med magt at trænge ind i løjtnantens kahyt. Det er derfor ikke urimeligt at antage, at Vanslyperken havde fået øjnene op for, at en god, vagtsom hund kunne være en meget gavnlig forøgelse af hans husstand, og havde derfor anskaffet sig en sådan. Al den ømhed og kærlighed, han nogen sinde viste noget levende væsen, var sikkert samlet under et på dette ene dyr, og næst pengene besad Snarleyyow sin herres hjerte.


  Stakkels Smallbones, der var kastet ud i verden uden fader og uden moder, var blevet sultet, inden han kom ombord i kutteren, og var også blevet sultet, efter at han var kommet der ombord. Som læseren vil have set, åd hunden for det meste den ration, som han skulle have, og der var så ikke andet for, end at han måtte tiltigge sig en karrig bid af sine skibsfællers nåde og barmhjertighed, og alle disse var lige harmfulde over chefens grusomhed og hans umælende hjertensvens griskhed.


  Efter dette tilbageblik, som vi har ment, vore læsere kunne have godt af, vil vi nu gå videre i vor fortælling.


  Mr. Vanslyperken gik det meste af et kvarters tid op og ned ad dækket uden at mæle et ord; folkene havde spist færdig og slentrede op på dækket, for der var ikke noget for dem at gøre, undtagen at holde udkig efter, om de to både kom tilbage, som den foregående aften var blevet sendt fra borde. Løjtnantens tanker dvælede det ene øjeblik ved fru Vandersloosh, idet han grundede på, hvorledes han skulle overtale hende til at give ham sit ja, og det næste øjeblik havde de Smallbones til genstand, idet han tænkte på, hvorledes han kunne afpasse straffen til nøjagtig at svare til den efter hans formening uhyre forseelse. Medens han i sit stille sind drøftede disse vigtige emner, meldte en af folkene, at fartøjerne var ret forude, og afbrød således chefens drømmerier.


  "Hvor langt borte?" spurgte mr. Vanslyperken.


  "Et par kvartmils vej."


  "Kommer de roende eller sejlende?"


  "Roende, sir, vi styrer lige på dem."


  Men mr. Vanslyperken var ikke i perlehumør og befalede, at kutteren skulle dreje bi.


  "Jeg synes, at folkene har fået nok af at ro hele natten," sagde Jansen, der lige var blevet afløst ved rattet, til Obadias Coble, der stod tæt ved ham på bakken.


  "Det synes jeg med; men vi får nok blæst, det kan du være vis på - nå, lige meget, Fanden tager nok, hvad der er hans, når tid kommer."


  "Gott for dam," sagde Jansen, idet han ud mod Beachy Head og rystede på hovedet.


  "Nå, hvad er der nu i vejen, gamle snaps?" spurgte Coble.


  "Snaps - ja - for Fanden - snaps, jeg tænker på, hvordan franskmændene nappede og snappede os hollændere her, den gang I engelskmænd ikke ville slås."


  "Var på din mund, tag dig i agt for, hvad du siger, du gamle rad med tyve par bukser på - ville ikke slås - hvornår ville vi ikke slås?"


  "Her, hvor vi nu var, lod I os, Gud døde mig, nok så pænt i stikken og kom ikke ned til os."


  "Nej, for vi kunne ikke komme ned."


  "Sikke noget snak!" svarede Jansen, som hentydede til et nederlag, der tilføjedes den forenede hollandske og engelske flåde af franskmændene ud for Beachy Head, i året 1696.


  "Nå, så vi ville ikke slås, hvad?" udbrød Obadias hånligt; "hvad siger du da om træfningen ved Hogue?"


  "Ja, den gang sloges I bra' - det var godt gjort."


  "Og skal jeg sige dig, hvorfor vi sloges godt ved Hogue, dit hollandske marsvin - så var det ene og aleneste, fordi vi ikke havde nogen hollændere til at hjælpe os."


  "Og skal jeg sige dig, hvorfor hollænderne blev slået her ud for Beachy Head? - Det var, fordi engelskmændene ikke ville komme ned og hjælpe os."


  Her skød Obadias sin tunge hen i højre kind, Jansen skød til gengæld sin hen i venstre, og således endte striden. Slige mundhuggerier hørtes jævnligt på den tid, men det kom kun sjældent videre end til ord, - i alt fald ikke imellem Coble og Jansen, som var meget gode venner.


  Bådene kom snart om bord; fra det øjeblik kutteren havde drejet bi, havde bådsmandskabet ledsaget hvert åretag med en sømandsed og forbandelse over deres chefs hoved. Styrmanden, der var næstkommanderende på kutteren, og som havde ført bådene, steg om bord og gik hen til Vanslyperken. Det var en undersætsig, kraftigt bygget mand, fem fod og fire tommer høj; indsvøbt i sin kalmukkesdragt lignede han meget en bjørn både i skabelon og beklædning. Han hed Dick Short, og han svarede i alle måder til sit navn, for han var kort af vækst, kort i tale og kort for hovedet, kort i råd og dåd, snar til at beslutte og snar til at handle.


  Da Short nu kom hen til løjtnanten, anså han det aldeles ikke for nødvendigt at sige som sædvanlig "Kommen om bord, sir," for det var jo indlysende af sig selv, al han var kommet om bord. Han sagde derfor ikke et ord. Så kneben var han med sin tale, at han end ikke nogensinde sagde "sir", når han talte til sin overordnede, hvilket man jo kunne tro måtte være meget krænkende for mr. Vanslyperken; det var det også, men mr. Vanslyperken var bange for Short, og Short var ikke det mindste bange for Vanslyperken.


  "Nå, hvad har De udrettet, Short?"


  "Ingenting."


  "Så De noget til båden?"


  "Nej."


  "Fik De nogen oplysninger?"


  "Nej."


  "Hvad har De da bestilt hele natten?"


  "Roet."


  "Gik De da i land for at få oplysninger?"


  "Ja."


  "Men De fik ingen?"


  "Nej."


  Her halede Short op i linningen på sit andet par bukser, gjorde kort omkring og var på vej til at gå ned om læ, da Snarleyyow snusede til hans hæle. Styrmanden gav den et spark bag ud med sin tunge støvlehæl, så hunden fo'r hylende og gøende hen ad dækket, og mr. Vanslyperken var nær ved at gå ud af sit gode skind af harme og forbitrelse. Da han imidlertid ikke vovede at hævne denne fornærmelse på sin næstkommanderende, randt Smallbones ham atter i hu, og han lod straks sende bud efter korporal Vanspitter, at denne skulle komme op på dækket.
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  Hvori der er en fortvivlet kamp.


  Selv i dette tidsrum af den engelske historie var det skik og brug at sætte nogle få soldater om bord i krigsskibene, og kutteren Jungfrau var da også blevet forsynet med en korporal og seks mand, alle hørende til den hollandske marine. For et menneske, der var så lidt yndet som mr. Vanslyperken, var denne lille styrke en stor beskyttelse, og både korporal Vanspitter og hans trup blev behandlet godt af ham. Korporalen var hans proviantforvalter og køgemester og havde derved en meget god indtægt, da han kunne snyde lige så godt som sin chef. Han var desuden hans førsteminister og en lydig udøver af alt hans tyranni, for korporal Vanspitter havde ikke spor af følelse - tværtimod, han fandt en fornøjelse i at fuldbyrde en afstraffelse; og hvis Vanslyperken havde befalet ham at skyde en hvilken som helst af skibets besætning en kugle for panden, ville Vanspitter øjeblikkelig have lystret ordre uden at fortrække en muskel i sit fede, rødmossede ansigt. Korporalen var en kærnekarl at se til, høj og så drøj og svær, at han vejede henved sine atten lispund. Jansen var den eneste, der kunne måle sig med ham, han var godt og vel så høj som korporalen og lige så stærk, men han havde ikke dennes legemsfylde, så han vejede ikke så meget til.


  En fem minutters tid efter at der var kaldt på ham, sås korporal Vanspitters vældige skikkelse langsomt dukke op af lugen, der næppe syntes vid nok til, at hans brede skuldre skulle kunne komme igennem den. Han havde en flad furagerhue på hovedet, der var så stort som en bøffels, og hans underkrop var iført blå benklæder, der sluttede stramt om anklerne, men tog hurtigt til i vidde opefter, indtil de ved hofterne bredte sig til et så rummeligt omfang, at det blev både storslået og latterligt. Overkroppen var iklædt en blå trøje med blyknapper, prægede med den "stejlende løve", med et kort skød bag ud, hvilket den fremstående bagdel lod svippe op efter.


  Efter at han havde nået dækket, gik han hen til Vanslyperken og førte bagsiden af sin højre hånd op til panden.


  "Korporal Vanspitter, tag Deres katte frem til afstraffelse, og når De er klar, så bring Smallbones op."


  Hvorefter korporal Vanspitter, uden at svare, satte sin venstre fod bag den højres hæl og drejede ved denne manøvre sit legeme rundt ligesom et spil, så at han bragte sit ansigt til at vende forefter, og marcherede derpå afsted i denne retning. Han viste sig snart igen med alle de behørige pinselsredskaber, lagde dem på en af kanonerne i læ og gik atter sin vej for at opsøge sit offer.


  Kort efter hørtes liv og tummel nedenunder, men det var snart forbi, og atter viste korporalen sig med Smallbones' lange magre legeme under sin arm. Han holdt ham med et kraftigt tag om midjen, omtrent der, hvor Smallbones' mave skulle have været, og den sølle djævels hoved og ben hang lodret ned begge dele og daskede imod hinanden, idet korporalen gik agter ud.


  Så snart Vanspitter var kommet hen til kanonen, lagde han sin byrde, der hverken rørte sig eller mælede det mindste. Han lod til at have hengivet sig i den skæbne, der ventede ham, og gjorde ingen modstand, da en af marinerne klædte ham af og lagde ham over kanonen. Matroserne, der var på dækket, sagde ingenting; de så betydningsfuldt på hinanden, da forberedelserne blev truffet. At en knøs som Smallbones fik tamp, var alt for almindelig en begivenhed, til at den skulle vække forbavselse, og at tilkendegive deres afsky ville have været farligt. Smallbones' ryg var nu blottet, og et ynkeligt syn var det, skulderbladene stak så langt frem, at man fra siden kunne stikke sin hånd ind under dem, og hvert ben i rygraden, hver en hvirvellap var tydelig at følge i alle sine omrids gennem huden, der dækkede det stakkels skelet. Afstraffelsen begyndte, og knøsen fik sine tre dusin, uden at han gav et kny fra sig; svøbens taktfaste lyd afbrødes kun af Snarleyyows gøen. Flere gange ville den være faret løs på sit offer, hvis ikke en af marinerne havde holdt dem tilbage. Under afstraffelsen gik Vanslyperken op og ned ad dækket, vendte og vendte igen ligesom før.


  Smallbones' bånd blev derpå løst af korporalen, som rullede sin kat sammen, - men da marineren ikke længere passede på Snarleyyow, løb denne hen til knøsen og gav ham et svært bid. Smallbones, som i det øjeblik syntes at være besvimet og ikke gav mindste livstegn fra sig - da han ikke havde rejst sig op på benene, efter at marineren havde kastet skjorten over ham - vaktes af dvale ved dette nye angreb og lod til at fyldes med liv og kraft, han sprang op, udstødte et vildt hyl og kastede sig til alles forbavselse over hunden, da denne veg tilbage, og idet han holdt den med sine nøgne arme, mødte han dyret med dets egne våben ved nemlig med en afsindig bestemthed at anfalde det med sine tænder. Alle fo'r tilbage ved denne usædvanlige kamp, og ingen lagde sig imellem.


  Længe varede dysten, og en så ubændig vildskab udviste knøsen, at han bed og sled, holdt fast med en bulbiders hårdnakkethed, flængede dyrets læber og øren og begravede sit ansigt i totterne på hundens hals, medens hans tænder borede sig fast i dens luftrør. Hunden kunne ikke slippe løs, for Smallbones holdt den fast som en skruestik. Omsider syntes hunden at skulle gå af med sejren, for idet de væltede sig om med hinanden, nappede den knøsen på siden af halsen; men Smallbones tog sig sammen, og da han fik en af Snarleyyows poter mellem sine tænder, lettede hunden sit hoved i vejret og hylede om hjælp. Mr. Vanslyperken ilede den til undsætning og gav Smallbones et tungt slag i hovedet med sin råber, hvilket bedøvede ham, og han slap det tag, han havde fået.


  Da Short, som var kommet op på dækket, så dette og skønnede, at hunden skulle til at forny angrebet, tildelte han Snarleyyow et spark i siden, hvilket slyngede den ned igennem lugen, der var fire-fem alen fra det sted, hvor hunden den gang stod.


  "Hvor tør De vove at sparke min hund, mr. Short?" råbte Vanslyperken.


  Short nedlod sig ikke til at svare, men gik hen til Smallbones og løftede hans hoved op. Knøsen vågnede igen op til live. Han var gruelig forbidt i ansigtet og på halsen, og med sårene fortil og slagene af katten bag på frembød han et ynkeligt skue.


  Short kaldte på nogle af folkene, at de skulle komme og bære Smallbones ned, hvortil de redebont ydede deres bistand, de vaskede ham over det hele med saltvand, og smerten i hans forskellige sår bragte ham til sig selv igen. Han blev derpå lagt op i sin køje.


  Vanslyperken og korporalen så på hinanden, alt imens Short uddelte sine befalinger - ingen af dem lagde sig imellem. Løjtnanten var bange, og korporalen ventede på ordre fra sin foresatte. Så snart matroserne havde båret knøsen ned, førte korporal Vanspitter hånden op til felthuen, og med sin kat og sine sejsinger under armen gik han ned om læ. Vanslyperken skummede endnu mere end før af raseri og med hænderne endnu længere nede i lommerne, end han plejede at have dem, og med sin råber, der nu var slået ganske flad af det nakkedrag, han havde givet Smallbones, gik han op og ned ad dækket og mumlede hvert øjeblik: "Jeg lader min salighed den slyngel kølhale. Jeg skal lære ham at bide min hund."


  Snarleyyow kom ikke mere op på dækket den dag. Den havde fået en tugtelse, som den aldeles ikke havde ventet. Den slikkede sine sår, hvor den kunne komme til dem, og forblev så nede i kahytten i en slags afbrudt slummer, hvert øjeblik knurrende, som om den i søvne kæmpede dysten om igen.
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